Bigs :

BB RSN B :

Key Topics in S

Translation Studies )
w
IMNEZREAOIEE
MBAAXE

* SAMERR

Applied Translation

Studies

BFENAR

*

Studies on Translation Competence

BME Bhte F

5018 8 5 0 5 AR 4L

FOREIGN LANGUAGE TEACHING AND RESEARCH PRESS



“+=R" ERESHEYHRAREE

B
BMEERIIN S
Key Topics in
Translation Studies

S$JIdOLl A3

® NAEBEWR
Applied Translation
Studies

HIFRENRAR

*

Studies on Translation Competence

MR BEE F

SMBEBF SR N R

FOREIGN LANGUAGE TEACHING AND RESEARCH PRESS
k5 BEWING



BEBEMSRE (CIp) ¥R

BERE WIS / BFKSE, B, — dbat . IMNEBFE SRR, 2023.4
(UMEFFHLCIEATIEUIR SO . MR OBAARTING . FHBIE%)
ISBN 978-7-5213—4220-8

1. OB 0. Ot @ . OESHIE TR V. ©HO059

R ERR A E 351 CIP Bk (2022) %5 257996 &

H AR A
BB
MBARE
EitamiE
BT
it
HhRATT
#
2
Ep
}F
Ep
hix
+
E

SWHRMEFE

£ 5

BOE FEEUM BEKR

R

R

FAHE

WS LE=

INEHHE SR BT
tEMA=FAtEE 19 S (100089 )
https://www fitrp.com
IERERBEDRIRID B IR AT
650x980 1/16

13.5

2023FE 4 BE 1 ix 2023 F 4 BE 1 XEIRI
ISBN 978-7-5213-4220-8
57.90 5t

WEBBREER, BEATRERETSOE, @i, ARPESER, BRIUTEELSIELRSS:
EhREBIE: 400 898 7008

BEARSS: RERFHCGIARS “INRTESRSS’

SMNFHEREBRINE: hitps:/itrp.tmall.com

WHS: 342200001

@

SN

IBEAZH
P b e

www. flitrp.com









tH R RIS

Bl b A (2 GEABIA, BEZMIDTR. EEBARAR.
W E L SRS BT SRS T IR AME BT R A ME AR R 8™
TORIER, AT S T RE R ANE AR . CARBEERE R R K
JEDRRTHTRT TSR, SMBEEF SHFTE AL IR B N S ME 7 52 A K R
CHRFH, RORRM T “SNEFRBOOTE BT IT OO (F X
B “ICPE” ),

IO REEE . MRS ¥ BEE. SMESCERT SRS i
AT RT 1 36 25 AT AR 100 RADMBOLTERE, He— D iGH8— 4 {35
5o AP RAR KB B N MRS . WFFE T IR UR
W k2 SIS RIRQIDFTER B, R ARB ST ST . “CE” &
Bk ERAFARME. REME. idtE 5518, RMBIAESEES. &
WHHS S, EANSENSS, WA 2meZWRE, XARARNY
BT

“ICPET T H s B NS EE R T T AR E T R E LN TS
TR ERAES, B=AFMHHASROEE, A 20184k .
“PET Bk =R ERE AR HBORRISH , A — DR
REBR, BAAKBEEARFSETR. BATHRIX “SCRE” ST E N
i, EZBONINEFRI S IEAE .



Studies on Translation Competence

AT E " REB N INEFF BB AR BT . #OW
WIRFRBEARSH, WHHEH T . Sl 1S B0 0GR 4 K
a2, IFHEA RS RARI. W SO ARESME AR K
HA S5 URAG TR S 2 B SR

ShiBECE STEITH AR
2018411 A



“UMNBEERBLIERERERIRNE FREZERR

E fE: AP
E R:#4%
S .4
ER: 9
b2 %3

EXHR ErE HKF
Mo Jab EEHE
#F & BRK AKX
3 H # FEE
K OB K R K &

K &)

B3 HEK
JECE A 8 S
W BEF

"“BEFEROEERTIAE RES

BESR: L3

ECEFEMARRIIER: TAR
NASFERRRINES: £k
BEXUHARRIER: +
EHESERARRIER: AR wIk
AEARRIIER: K &



BF

PR YA RS B SO AR PR R AN A S A R
AR AR . U ERE SREEAT S, EAfliie
HE AN SR, BHEEROME R ARG BINA KT, XBEES)
BN B S WImIE A .

FRMAE Y NFAEHERR SRR LE, MR ERINES
FIR I PEAY . MR B A TAE P B BB AR A AR .
RIERIERI, R .

EF AR, PEIMX—FKT, ARFARIE, ©A
KU atik, 123 AAER, RARXZAHKEAN, EAHRBRK
RSN, RROAAR, —REMNGFERHK, —RENEF
RegR, X ARAKENMREGARLEEFE. PEILZIARKE
Fh, AAZHRAME. MFEIAAKRELER!

—IE R B AR SO ITRIE . 6 AR RIS R AR R E
TN (T

MEE S RBEAN AN EREES . XHMES . 55 BATRIK.
o, et IR B CA R RE A RIT RO, BIEE;



Studies on Translation Competence

VR 0 S R R AN 5 S T A 523 55 —Fiil 5 S0 “HaAh” 1
Ao TR, BEsOnEs CmifEE. AME=82F, BEEHEND
BESHMERIET X TER, Hilt, MG ES0RERCESNESH
e, MBGEE A XERU, HERATIES, BEERRICH KM FR
R, HRATENNNES, WRATEMNE. HEMESIESARAR
IR % o

HEATEMESAFIESH, FATEKREMFLIESHME, UhF
ARe AR, — i, BESIESILFRILVER, BAREIESH
BE. B—Jii, RIIAHERD], HAME, ESHRW. ARG
HENREMAELL FE SR H; BABE, AMLAE S5k A 4 M bl i A\ i A fiE
553k B H A IR ATRASTRAGE; A MR, AR E AR
RBZBEHR, AER AR R S AN 2R AR 8
BeATHE, AHRMAEATEE AR, AR E AP, Casagrande (1954: 338)
HEEEMEENNRY 7 “FEH L EAREMRAS, R EMEUL”
BRI AL XA DA =00 HOR AR — 2By R E S M2 — et
LAY ; —RBET ShRI g KL e A SR BRI ;
ZRMERMESAMNIFARERTER b, RS .

HUE AT WL, BRI P A PERER, EAMERIAEGIAH B —Fp
HE MRS — NS RN P, A S —EE X R,
B 28 S ) e M e i A 9 B8 B SO ™ R AN R R BE R BT o i A 5K 2
xW, BEE—SBONE LS. R AR S ARERES.

TR E BN NERNTES, THERAMIEAEAAERL
ORI

MR 2 2 R R v ), R BRI EE  R
EJ=¢

NI R V2 THT 45 1 g o b 3 T R A 0 [ RS, R VD R R S N G T
B



BiREENTR

M7 B SCAR B £ BE 53 e R B bl R, R R SR AT B ORR
AR

M ATE R PRI R M55 IR BRI E R, TR PR R I
SRR ;

Ml ZE A B AT B LR B, A RS BB O B O R Y SR S
KA.

XE BEEROEBRI AR BB RO, N BT
5. BHRESCILWTSE. R EREERT 7S AR R S T ARBR, ) i )
BT TENIRKE.

“PSBHRERE S RS MR E S PR BRI R S A, I RIS
P2 i S SRR R T TR T PR T B A SR D SR R A, PR
A e R BRI BT GURAE TGS . ARFIE R R
HE AR R B A ST D B BT . BRI, k. BN
TR ) (BRI RS ) S YRS, HAR R : (1) S
A, X EE A RE M i B A B R T B R BRI S R R,
T2 B B0 B SRIRUR , A R R e ¢ A RO B R ST AR A
THE I PRLAR, (2) PO Y, AR . ARRIRGESHET
RGNS, BRLPIINSEERE BRABEEMRE. (3) SHSE.
WA % B R IAL IR B A2 TR, SUSRBIONS B7F 93 B s RV 5 2 1) B i S =X
ig i

“ DL BRI RS W HEHE R AU BOh T REE A T A
SEREBOR BT B ( B REBEAWIE ), DL CABEEECE N N S R . PASE
HERYRFZ 5 8k 1 ORI R S A 9 ) A B RE D BT ), B8R
FEEONRERTS . BRI, (R BeBlE . A8l Hrd
PESE) vl o] 17 B B0 (CSC S BEEBESE . IRSh, BERGIRES FEFRINA
J&, BEBORA R, BN BLACEH RS BR R BB A R, (R
ARWFFE W24 R 5 B HEHE MR — .

xi



Studies on Translation Competence

“BHPESCAWTFE RS AR R T3 O AR L) 8
RCSCRIFE I LA B SCAEAT T BB G 29 . BRSO RAE 2 T4 F
SURREY KR ERT, HIRIOMERZTRUMEE 5 M ¥
R RS RS — XA RSV E R 7 %
Fo AL, P EMESMETITE, PAR USSR, XA
R EE AR RN AR BN B ARSI, WA, ERIEAEEN
B SR WS Ay ek A A

A 20122 904F A LAK, Bl & ZODH R QU R, RRORE 2 1Y
WA R AT IR EOCR IR R TR R T I . TR PR R R )
Ik HMZEHIFRE TR, DIFTEEY LB EE S, FE KR,
Afe. EEMH. BEMTE. BRECE. 15 S B LB 890G R
PEEREE, “WRERIEHIRS]” & HRR B ZE LU TA
¥ - TR BRI T ) ORI R RO T 5 B ) T S
Yo vt 00 k5 B D CEE T TR ) S B B 50 ) (B T RGE TR R B
I P B RIS ) A 22 TR B S BT AT ) X SR B S
SKERES &, ARWUCFICA G R AR, FBIEKRR SHR ikiE i
FESABETR YD, KBTS, RS ENE. TEAREX.
HERFEMTEA YL, R T REBARRGE R B B I i o
kN

YENBEFH — TR, DHEFFPR 2R A R, 5 1
LZEEANHEN, IS HRABARFT LT M (RS R AR
18 9855) WAL R AL RSCUERTSE . “ I REWFTS RS & fbHE a4
MERHEA LA BRI BRI B9 A SRR A T iR B A . ST L1t
FEHEZRE LT RE BRI WSE ), BOh T 1 RS 75 B RSt BOR 0 Y
CETEBCADITE ), LARRGEERI 28 TR PR 9 11 BE 9 O F SR BE R B W 5T
SEBRANTT [ 64 CHERERE LT RERT T )

PA_EA R AR bR AU B . AR, A



BFENHAR

AR — B, BRI . DLAVEE. R e, IR
MAVEFREXSE, WrERAl2Re. RIIFELXEN, 5
BEAE LR BT R R AR R S, MBI CHT SR B N AR, T
M EERBE. . RUR, FIRAIBOT RIS, TSR B R R
#, HNEENSH . HHEEMA, RSP RHEIIEKEHE
BIRHERREITEZ M, RN,

ErdE
JEHSMEERF
20184E11 H

2E3

FRM, 2007, (FRMXEE). LR BRDE DR

Casagrande, J. B. 1954. The ends of translation. International Journal of American
Linguistics 20 (4): 335-340.

xiii



2t
it

PREELENEIESXRES, WREHWLOFER, HENAR
Sfte. Wal, EXER. BHb, BF58H £ 8 5 B ik G 1 i 4 R
ROk AR ERE . BRRRE A WESTWT F 20 &2 B A\ HAEAR 201
WOOAEAR, WEITH FF Ih £R 2% Bl BB 77 0 4 2 & (Wilss 1982). 4
IV P B RE ) 3 B A PE{E” (Process in the Acquisition of
Translation Competence and Evaluation, fi#XPACTE) #f55/MH. it
F TransComp #FFE/INH LA K “RR UM A 1391 H ” ( European Masters in
Translation, TIFREMT) ERKHGFHE— B HER, BEGERDTIRNS
EL AR A T i 2 UG R Bl R A RN R VI O L AL

KRB, EEBRKMPREAR A BCE T8 L. 55 RS
b B A R DA K B B AR EREE, wHAALREBIBIE TR . R . HLARMIRE
TR EELAMBETR. BEERAOVERARMSEOBY: . B5%. f
SR FFORI B . TEAERCR, RRBIEONIES IR, &
Prad B DA B R RS 7 T AR SR, ARG BRAR )V L B F:
HMEARTUIb. WTLAUE, BHRERENWIR AU FOEERM 7B . B

1 AEAIERPHRFE 20195 FEBCFER T AA 8537+ RIBE 851 H (2302019]XGGRC-003).
2021 SEFERFFTAE S HFNCET H (2022]GC016) #12022 4 RS 5 3CHH thib A SCA2 R 5577
TGS (2022 KFZD001) M35 43 LR

xiv



BIZEENTHAR

BUARIREE IR RN, wORRE R R TREE. BRERES
WS 4T B A PACTE W5 /NAF EMT £ R A BARIEDF S HEfg . BRT
ARG TOR, AEHEITCARRERNER, EATIAKHhEARL
AR ERE A HIAKL. BAR, BERAENWIE OB AR BUREIESORGE S .
EMRES . BLasBERE N SEHAE N EREINE, MET =W H4EHTH A
FAME A RAH R .

FERERE N WIS R, WAL AT RS BR T AGEREN S,
— RS E BB PERE i BRI LLRE Sy . BeIAIERE ? KB I AR Re
FHRERE 4RI VTR EOR, BR TSR L ERIBIERE S, WEE R B AYE
SR EIRERE S 7 WTIEAGRIRERE ) 2 HE,

BT, APESEE NAMEREDTICHERE . KBRS A& RO Bl i
e . BHVERE VAL F =3 WAL LRI, —. ZFNE—Ha,
FEOEENSMEE DI =, . ARNBEY, EQ
FHERBURI AR B RERE T s SN, LRONB=00, HEMIEMEN
VGRS BR St SRR ERREENMTE. RAESRMT. H—
TEE AR R RE T B X . MR R RIS, HE A 4IPACTER
PHRES A, TransComp Bl BERES A EMT BIPERE AR, PAREA]
HA RS, B SRR R R R A R BB, AR SR RERE S
TR PRSI SCUERTIE. SR =BG R B R T R AP TR
FHM PR RIFP R . BUTETHORIRBMAE S, WBEAFIELM
DA RELTRERK A RS SE B, AR, HERERKY
BRaR, AETHFEENBELREN. HHh, FTERH T EIM RS
HEENBRA. BHENHENIMERMBRENIR, H T REREED
R R fr A RE D O RG3R . 1 T OSSR BEEOR MR R, AT UARRAR K
—BUN A, R R UL B R B A S, ST AIRERE D
PEANAORRY. BRE. JPIAAISERER. B-LEEESSRRERE N BTS2 Tk
HEIAF AR LR, I AR R %

XV



Studies on Translation Competence

BB AW R A T O, EURFRAT) th B0 3t A 2 H i
BERENWIFH R . BULA BRI — e BUE ERESH T ES)
ALK (Piotrowska 2015: 20). $b4b, ZET LK =M B FIRUIRY
Betpak. R, ORISR ERE LBAA IR, NI S BIUERE
THINEERD, WAESEBMBIERDUITE 2R, AORETHEE
FESE TR 77 BoE — 2 Nk, BUEHTI 3t — 2 & (Hurtado
Albir 2021: 389).

B R B IR I L (9“2 ARG TR PR B T A0 B R R 1
R, WHRIFHE. B8, WA, PR, FHEASLENGRS, U
BABGEMIE. PEARKZEBSREMLRNARE ROV AR
PEIRESS, MREABE _EAEAENNE . DA, 0
TA I FIFEFEARBUR . FEIRB B, FRAIS LA R 7 R
BHRERE IO, ARG T AR T RZRGH, R . F
ARUFFTEME E—BGER, BHEL IR, R ARSI SR B
BRI A RS R SIS0 ; B, it
MSBRAI—EABZAB TR, Fik. F5, URBTIT. BsHHt
HREFREMA EABUE I S S EBA, A%, RGBT AR
BRIANEE, TAZRBE . BURRHRHFN BRI SR .

FZANKTBRE, 43l A 2 A R sl E ST R Z AL .
BRI ER. FH. BEANANZ LMY, SREPIERNARY, B
R — 8w !

BBkR BB
20224F5 H

xvi



HR

-1 JSERRPTPREp e R s — B
TR — BEEE B xiv
F—8 BEEHTRMR 1
L1 BHIRGE T A0S S A SIS cveverreserrersarensarsansersensassssssnssasns 1

IR 2 Ao h ki r————————— 2

B 0 00 v i U SR —— 3

113 ZERRAE 5 [TIRBE T ereererrsssesssessusnssnsssssssssarssnsssses 6

1.2 ESMERR DR ERPIIL ceerreserecsssssssonssssssesssssssssasassssssss 7

1.2.1  BHRBE AWFSE R eerersrrremmnsasssnsssnsssssnsssasnnassses 8

12,2 BHERBE S HFICEALI eveveesereerensmsmssssssssesssssssesasnnes 11

1.3 EPROET B RERE AR IS MRS oo, 18

1.4 BUEERE T HUBEGEILAR G I HE o rereeerrmsessnsieneseressssnssnenenssnanes 20

1.5 Al esessassnsusnsanscenssnssonensarsensanssosianssnsssapinssansastonsssasssasssssastians 23

FE WFEHIRRWR 25
2.1 BHRBE N BRI R JRBYBE -rreereeerenmsessasesassnsenssssasssssnasnsans 25

2.2 BBRET B BIBHIGE rsosmssssssussssaninsnsshssssindsnssssssssos 26

2.2.1 HEAETBIEES BRI IIEGE cveereerenseeesensensenns 26

2.2.2 HEHNXTRERDABAIHBHIIT oo 28

2.3 BUREEHBIR: SLUEBFES crveosssssssssosssnessnsinssisssssasssssonsasssass 29



